Module allemand 

Cycle 2

Thème : Halloween
Objectifs :  

A partir d’un livre, exploitation d’une période bien particulière : Halloween.

    - Ecouter pour comprendre l’histoire. « Die neugierige kleine Hexe »

· Reconnaître et réemployer des mots faisant partie du Référentiel.

         (cf Propositions d’activités au CE1)

· Réinvestir ce vocabulaire dans une saynète.

· Agir individuellement et avec les autres.

· Apprendre un chant en rapport avec le thème. Ich habe Hunger.

· Travail manuel : Recette de la soupe au potiron

                                    Arts plastiques

· EPS : Jeu de la sorcière

Modules : 

1) Histoire lue : „Die neugierige kleine Hexe“ Lieve Baeten

2) Die Hexe, die Musik zaubert : Chant : Im Wald wohnt eine Hexe

3) Die Hexe, die kochen kann : Recette de cuisine : La soupe au potiron

4) Die Hexe, die Schlaf zaubern kann : Sie träumt Geschichten :  Saynètes 

5) Die Hexe, die basteln kann : Arts plastiques : Le masque de la sorcière

6) Lisbet und ihr Besen : EPS : Le jeu du balai, orientation et déplacement, Le jeu de la baguette magique.

Présentation et lecture de l’histoire

« Die neugierige kleine Hexe » Lieve Baeten (Verlag Oetinger)

Objectifs :

  - Aborder la période d’Halloween à travers l’histoire : « Die neugierige kleine Hexe. »

  - Lecture compréhension et lecture plaisir

  - Reconnaître des mots et des structures étudiées dans les leçons précédentes.

Vocabulaire :  

Die kleine Hexe, der Besenstiel, ein Raketenbesen, das Dachfenster, der Keller, die Heuschrecke, der Spinat, die Leiter , eine helle Mondnacht

Und sie steigt die Leiter hinunter.

Es riecht gut hier.

Das schmeckt gut.

Jetzt zaubere ich.

Réécriture simplifiée de l’histoire :

Page 2 : Es ist  eine helle Mondnacht, und die ganze Welt liegt schon in tiefem            Schlaf. Nur in einem Haus brennt noch Licht.

Page 3 : Lisbet, die kleine Hexe ( mit ihrer Katze, auf ihrem Besenstiel )

              sieht das Licht .

Page 4 : Sie schaut durch das Dachfenster. Was sieht Sie da ?

Page 5 : Mäuse ! Die Katze springt ! Lisbet fällt ! Plumps ! Und der Besenstiel ist               kaputt. « Oh, mein Besenstiel ist kaputt…Was soll ich jetzt machen ? »

Sie hört Musik. Was ist das ? Und sie klettert die Leiter herunter.

Page 6 : « Guten Abend, das ist aber schöne Musik ! » sagt Lisbet.

              « Guten Abend, ich bin die Hexe die Musik zaubern kann.

                 Und wer bist du ? »

              «  Ich bin Lisbet. Mein Besenstiel ist kaputt. Kannst du mir helfen ? »

              « Nein » sagt die Hexe.

Page 7 : Die Hexe nimmt ihren Zauberstab und macht Musik !

               «  Oh, wie schön »       

                   « Mmh ! Es riecht gut hier ! Was ist das ? » 

               Sie steigt die Leiter  hinunter.

Page 8 : « Mmh, Guten Abend, das riecht aber gut ! » sagt Lisbet.

              « Guten Abend, ich bin die Hexe, die kochen kann. 

                 Und wer bist du ? »

              «  Ich bin Lisbet. Mein Besenstiel ist kaputt. Kannst du mir helfen ? »

              « Nein, aber hast du Hunger ? » sagt die Hexe.   « Ja! »          

Page 9 : Die Hexe nimmt ihren Zauberstab und zaubert für Lisbet :

               Pommes, Bananen, ein Apfel, Kuchen, Eis, Ananas, Hamburger,                              Hühnchen, Spaghetti.

Lisbet isst und sagt : « Das schmeckt sehr gut ! Jetzt zaubere ich. »

Die Hexe sagt : « Igittigitt ! Wie eklig ! Ich esse keine Heuschrecken mit Spinat. »

Und sie steigt die Leiter hinunter.

Page 10 : « Guten Abend, was für ein herrliches Bett ! » sagt Lisbet.

                 « Guten Abend, ich bin die Hexe, die Schlaf zaubern kann.

                 Und wer bist du ? »

                 «  Ich bin Lisbet. Mein Besenstiel ist kaputt. Kannst du mir helfen ? »

                 « Nein » sagt die Hexe.

                 Aber Lisbet will nicht schlafen. Und sie steigt die Treppe hinunter.

Page 11 : Jetzt ist sie im Keller.

                 « Guten Abend, wer bist du ? » 

                 «  Guten Abend, ich bin die Hexe die basteln kann. Und wer bist du ? »

          «  Ich bin Lisbet. Mein Besenstiel ist kaputt. Kannst du mir helfen ? »

                 « Natürlich ! Ich kann alles reparieren ! »

Page 12 : Und – schwups – zaubert sie einen Raketenbesen für Lisbet.

                 Lisbet freut sich sehr.

Page 13 : Und – ssst – fliegt sie mit ihrem Raketenbesen in die Nacht hinaus.

                 Da ist ja noch ein Licht...
Module Chant

Die Hexe, die Musik zaubert

 Lied : «  Im Wald wohnt eine Hexe »   cf fiche

Objectifs : 

· Utilisation de la voix pour mieux la maîtriser.

· Apprendre à écouter avec attention.

· Développer des  moyens d’expression et d’interprétation grâce à des activités vocales et gestuelles collectives et individuelles.

· Découvrir la joie de chanter en chœur.

Matériel :   Différents instruments de musique.

Consignes en allemand : Wir singen !

                                         Noch einmal !

                                         Hört zu !

                                         Mehr Schwung !

                                         Jetzt seid ihr dran !

                                         Jetzt bist du dran !

                                         Alle zusammen !

                                         Singt lauter, leiser !

Vocabulaire :     Les nombres et le texte de la chanson :

                           « Im Wald wohnt eine Hexe

                           die zi-za-zi-za-zaubern kann

                           Im Wald wohnt eine Hexe

                           Los, Hexe, fang schon an !

                           - Wieviele Töne ?

                           - Ich möchte  5 Töne. »

Et l’élève joue 5 sons avec un instrument de son choix.

Module 

Die Hexe, die kochen kann

La recette de cuisine

La soupe de potiron

Objectifs :   - Utiliser des consignes simples pour  aboutir à la cuisson d’une soupe.

                   - Comprendre une recette.

Matériel :  1 beau potiron, 1 poireau, 2 pommes de terre, de l’huile,

                 1 cube de jus de volaille, de l’eau, du sel, du poivre, du muscat, 

                 de la crème fraîche, une cocotte – minute, 1 couteau, 1 cuillère,

                 un mixeur.

Déroulement : 

Wir schneiden den Kürbis, die Kartoffeln, den Lauch in kleine Stücke.

Wir geben das Gemüse in den Schnellkochtopf und gieβen  ½ Liter Suppenbrühe darüber. Wir würzen mit Salz, Pfeffer und Muskatnuss.

Wir lassen das ganze ½ Stunde kochen.

Wir pürieren das Gemüse.

Wir geben die Crème fraîche dazu.

Wir servieren die Suppe in der Suppenschüssel. Guten Appetit !

Module Théâtre

Die Hexe, die Schlaf zaubert

Saynètes

Objectifs: 

     - D’auditeurs, les enfants deviennent acteurs.
· Reconnaître et réemployer le vocabulaire de l’histoire et des leçons précédentes.

· S’exprimer, agir.

· Savoir utiliser sa voix ( diction, prononciation...), son corps ( jeu d’acteur et mime) à bon escient.

· Ecouter et respecter les autres.

· Travailler ensemble.

Matériel : un balai, un déguisement pour Lisbet.

            un déguisement + une baguette magique pour 4 sorcières.

            un balai-fusée

Nombre de personnages : 5

Saynète 1 : Lisbet und die Hexe, die Musik zaubern kann

Der Erzähler : Lisbet ist eine kleine Hexe. Der Stiel ihres Zauberbesens ist                  kaputt. 

· Guten Tag ! Ich bin Lisbet. Und du ?

· Ich bin die Hexe, die Musik zaubern kann. Was möchtest du ?

· Mein Besenstiel ist kaputt. Kannst du mir helfen ?

· Nein. Es tut mir leid.

· Tschüss !

· Tschüss !

Saynète 2 : Lisbet und die Hexe, die kochen kann

· Guten Tag ! Ich bin Lisbet. Und du ?

· Ich bin die Hexe die kochen kann. Was möchtest du ?

· Mein Besenstiel ist kaputt. Kannst du mir helfen ?

· Nein. Es tut mir leid.

· Auf Wiedersehen !

· Auf Wiedersehen !

Saynète 3 : Lisbet und die Hexe, die Schlaf  zaubern kann.

· Hallo !

· Wer bist du ?

· Ich heiβe Lisbet. Und du ?

· Ich bin die Hexe die Schlaf zaubern kann. Warum weinst du ? 

    Was ist passiert?

· Mein Besenstiel ist kaputt. Kannst du mir helfen?

· Nein. Es tut mir leid.

· Schade! Auf wiedersehen!

· Auf Wiedersehen!

Saynète 4 : Lisbet und dieHexe,  die basteln kann.

    Lisbet weint.

· Warum weinst du?

· Mein Besenstiel ist kaputt.

· Ich kann dir helfen!

· Ja ?! Wunderbar !

· Abrakadabra, Simsalabim, dreimal schwarzer Kater !

· Super ! Ein Raketenbesen !

· Komm mit mir,  wir fliegen fort.

Module Arts plastiques 

Die Hexe, die basteln kann

Le masque d’Halloween

Objectifs : Réaliser un masque  en utilisant la technique des bandes plâtrées.

                  Réutiliser les mots du Référentiel du cahier d’activités.

Matériel :  bandes plâtrées, eau, ballons de baudruche, carton, papier crépon orange, raphia, foulard, ciseaux, seau, pinceaux, aiguille, un saladier, peinture acrylique.

Vocabulaire :    die Gipsbinden                               

                         ein Luftballon

                         der Karton

                         das Wasser

                         der Bast

                         das Kopftuch

                         die Schere

                         eine Nadel

                         eine Schüssel

                         ein Pinsel

                         Acrylfarbe

                         orangenes Kreppapier

Tournures linguistiques :  Blase den Luftballon auf

                                          Mach einen Knoten

                                          Falte das Dreieck 

                                          Tauche sie kurz ins Wasser ein

                                          Stich mit einer Nadel in den Ballon

                                          Entferne den Ballon

                                          Hefte das Kopftuch an

Déroulement : 

Séquence 1

1) Blase den Luftballon auf. Mach einen Knoten. Nimm ein Stück Karton und schneide ein Dreieck aus. Falte das Dreieck und klebe es mit Tesafilm auf den Ballon. Das ist jetzt die Nase.

2) Nimm eine Gipsbinde und tauche sie kurz in Wasser ein. Lege sie auf den Luftballon. Nimm weitere Gipsbinden und lege sie auf den Ballon auf, bis er zur Hälfte bedeckt ist. Fertig für heute! Wir lassen den Gips trocknen.

Séquence 2

1) Der Gips ist trocken . Stich mit einer Nadel in den Ballon. Entferne die Ballonhülle.

2) Schneide für die Maske eine ovale Form aus. 

3) Bemale  den Kopf : die Augen, den Mund, die Nase, die Backen, eine Warze...usw
4) Für die Haare nimm Bast oder Kreppapier und hefte das Kopftuch an.

5) Fertig ist die Hexe !

Module EPS 

Lisbet und ihr Besen

Le jeu du balai

Objectifs : - Comprendre une consigne en allemand

                 - Respecter les règles du jeu

            -  Respecter les autres

Matériel : un balai, de la musique

Tournures linguistiques : Sucht euch einen Tanzpartner.

                                        Das Kind das kein Tanzpartner hat, tanzt mit dem Besen.

                                        Ich mache Musik.

                                        Wenn das Kind den Besen fallen lässt, sucht ihr euch einen                    

                                        neuen Partner.

                                        Das Kind das keinen Tanzpartner hat muss mit dem Besen       

                                        tanzen.

Déroulement : Les élèves  dansent par deux sur une musique. 

                        Un élève danse avec le balai.

                        Quand l’élève jette le balai par terre, il faut trouver un nouveau                                                                                          

                        partenaire de danse.
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